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'\ Varning innan installation

)

O sténg av strommen till O se din anviandarmanual for
natverkskameran om det skulle drifttemperatur.
ryka om den eller lukta konstigt.

O Placera inte nitverkskameran pa O Rér inte natverkskameran nir den
ostadiga ytor. askar.

O sitt inte in nagra foremal i (O Tappa inte nitverkskameran.
natverkskameran sasom t.ex.
nalar.

@ ) Paketinnehall

O SF8174 © skruvar / férankringar / buntband

O Snabbinstallationsguide © Kraft och signalkablar

=————
o
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@ / Fysisk beskrivning

O Kamerans insida

Lins

Bricka for inbyggd mikrofon (B)
Fjaderbricka (A)

Statuslysdioder

O Ssedd utifran Aterstillningsknapp

Fack for MicroSD/SDHC/SDXC minneskort

Kupolholje

Inbyggd
mikrofon

& VIKTIGT:

Hall MAC-adressen i minnet innan du monterar
kameran.

SW - 132



@ / Installation av hardvara

Bdrja med att 6ppna kupolhdljet genom att trycka pa frigéringsknappen. Du kan trycka pa den
motsatta kanten av kupolhdljet om det inte lossnar latt. Folj sedan stegen nedan fér att installera
kameran i antingen ett tak eller pa en vagg.

Frigéringsknapp

Om du planerar att leda kablar fran sidan av kameran
tar du bort gummiskjutlocket fran kupolhéljet.

Anslutning av-Ethernet-kabel och el- och
1/U-kabel

Anslut de medféljande kraft- och signalkablarna
om din omkopplare inte stdder PoE. Anslut de vita
samlingskontakterna till J6 och J7 pa kameran.

Kraft och
signalkablar
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Anslutning av kablar
Om du maste dra kabel genom sidodppningen fortsatter du med féljande:
1. Anslut Ethernet- och el- och I/U-kablarna. Anvandaren star fér Ethernet-kabeln.
2. Anvand ett (medféljande) buntband for att fasta Ethernet- och 1/U-kabeln till bottenplattan. For in
buntbandet genom den vertikala monteringsfliken som finns pa kabelhalets kant.
3. Lamna ett mellanrum mellan kablarna och den vertikala monteringsfliken. Arrangera kablarna sa
att de inte hindrar lockets montering.
4. Skar av den extra langden fran buntbandet.

Om du drar kablar genom ett borrhal
pa en vagg/i ett tak for du helt enkelt
kablarna genom kabelhalet.

—

) /

mellan kablarna och
den vertikala fliken

Ethernet

Kraft och signalkablar

@% Vi rekommenderar att anvanda en Ethernet-kabel utan dragavlastning.

Du kan avlagsna dragavlastningshylsan om din kabel har en sadan.

Dragavlastningshylsa
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J VIKTIGT:

Se "Installationsguiden for panorama-PTZ" pa produkt-CD:n for designbeskrivningar innan du fortsatter
med den fysiska installationen.

Montera kameran i installationsadaptern

Ett adapterfaste kravs, med beteckningen AM-517.
1. Rikta in fastets skruvhal mot monteringshalen pa AM-51A.
2. Sakra fastet i AM-51A med 2 stycken M2.6 skruvar med kullrigt huvud.

3. Rikta in kamerans skruvhal mot
C-halen.

4. Anvand de medféljande M2.6
skruvarna for att sékra kameran i
fastet.

Takmontering

Installera hangroret AM-114

Nedan ges riklinjer for anvandning av

hangroret:

1. Hitta en plats i hart takmaterial och
anvand de fyra monteringshalen
pa hangenheten for att markera
positionerna dar halen ska
borras for att sékra hangenheten.
Observera att skruvarna ska AT
inférskaffas av anvandaren och att
de ska vara minst 11 mm langa.

473 mm

2. Dra kablarna genom hangréret och
hangenheten.
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Installera i taket

. Borra styrhalen i taket. Hamra sedan in fyra férankringar i halen.

. Sakra hangenheten i taket med fyra skruvar.

. Anslut tva vita huvudanslutningar i anslutningarna J6 och J7.

. Anslut Ethernet-kabeln i RJ-45-uttaget.

. Du hittar en torkmedelsvéska fast i kameran. Byt ut torkmedelsvaskan som medféljer kameran mot
den som levererats med tillbehdrspasen.

. Montera den kupolformade luckan i kameran genom att skruva i skruvarna.

. Dra kablarna genom en 3/4” krets fran hangenheten.

A WOWN =

~N o

30~100cm

Stiftlist (J6)

4 oBs:

Arrangera kablarna sa att de inte hindrar lockets montering.

SW - 136



Installation med vaggfaste

Nedan féljer en testanvisning med vaggfaste och hangenhet:

1. Leta upp en plats med hard takyta. Anvand de fyra monteringshalen pa vaggfastet for att markera
positionerna dar halen ska borras for att sékra fastet och dra kablarna. Observera att skruvarna ska
inforskaffas av anvandaren och att de ska vara minst 11 mm langa.

2. Dra kablarna genom fastet.

3. Installera hangroret.

4. Installera kameran i installationsadapter. Se Installera kameran i installationsadaptern pa féregaende
sida.

5. Installera installationsadaptern i hangréret.

6. Dra at anslutningen med den medféljande insexnyckeln.
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7. Installera domekameran intill fiskdgat, med linsen placerad i ungefar samma hojd. For information om
domeinstallationen, se éverensstimmande dokumentation.

8. Anslut alla kablar, inklusive 10-kablarna till J6 och J7, samt Ethernet-kabeln till RJ-45-kontakten.

9. Montera kupolskyddet genom att fasta med de manipulationssakra skruvarna.

_@ NOTERA::

‘ ,4/ Nétverksp|acering Om likstrém féredras, bér det vara kompatibelt med:

O/P:12VDC, 1.5Amin., L.P.S. per IEC 60950-1.

Allman anslutning (utan PoE

1. Anslut RJ45 Ethernet kabeln till en strémbrytare.

2. Anslut elkontakten fran natverkskameran till ett eluttag.

3. Om du har externa enheter sasom sensorer och alarm, gér du kopplingen fran det allmanna I/
O-terminalblocket.

+ 3V3: Kraftférsorjning
12VDC

DU: Digital utgang

D I: Digital ingang

GND: Jord 9
Allmén /O terminalblock

Elkontaktuttag (svart) — E———
Mikrofon in (rosa)

Ljud ut (grén)
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Power over Ethernet (PoE)

© Nar du anvander PoE-aktiverad kontakt

Natverkskameran ar PoE-kompatibel och tillater sdndning av strém och data via en enda Ethernet-kabel.

Se foljande bild for att ansluta natverkskameran till PoE-aktiverad kontakt via Ethernet-kabel.

_@ NOTERA:

1. Denna utrustning far endast anslutas till PoE natverk
utan att dirigeras till externa anléggningar.

2. For PoE-ingang, anvand endast UL-listad |.T.E. med
PoE-utgangen.

PoE-kontakt

© Nar du anvénder en kontakt utan PoE

Anvand en PoE-strominjektor (valbart) for att ansluta mellan natverkskameran och en kontakt utan PoE.

PoE-stréminjektor
(valbart)

kontakt utan PoE
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(5 | Tilldela IP-adress

-

. Installera “Installation Wizard 2” fran katalogen for programvarufunktion fran CD-skivan.

2. Programmet kommer att utféra analyser pa din natverksomgivning. Efter att ditt natverk har
analyserats, klicka pa knappen “Next” for att fortsatta programmet.

3. Programmet kommer att soka efter VIVOTEK videomottagare, videoservrar eller natverkskameror
pa samma LAN.

4. Efter en kort s6kning, kommer huvudfénstret for installationen att dyka upp. Dubbel klicka

pa MAC adressen som matchar den som &r tryckt pa kameraetiketten eller S/N numret pa

forpackningsetiketten for att ppna en webblasarsession med natverkskameran (Network Camera).

‘ Klar att anvdanda

1. En webblasarsession med natverkskameran bor féranleda enligt nedan.

t'\‘l‘_@_‘l‘!l Mega-Pixel Network Camera
e i [ = i = R

== o sl walMnE e -
2. Se “Installationsguiden for panorama-PTZ” pa produkt-CD:n for fler konfigurationsdetaljer.

() NOTERA:
Om du far problem med att visa direktséandning, eller insticksmodulsstyrning pa skarmen, kan du forséka

att manuellt ta bort insticksmoduler som kan ha installerats pa datorn. Ta bort féljande mapp:
C:\Program Files (x86)\Camera Stream Controller\.
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HARDWARE LIMITED WARRANTY

What Is Covered: This warranty covers any hardware defects in materials or
workmanship, with the exceptions stated below.

How Long Coverage Lasts: This warranty lasts for TWENTY-FOUR MONTHS
from the date of purchase by the original end-user customer.

What Is Not Covered: This warranty does not cover cosmetic damage or any
other damage or defect caused by abuse, misuse, neglect, use in violation of
instructions, repair by an unauthorized third party, or an act of God. Also, if serial
numbers have been altered, defaced, or removed. Further, consequential and
incidental damages are not recoverable under this warranty.

What VIVOTEK Will Do: VIVOTEK will, in our sole discretion, repair or replace
any product that proves to be defective in material or workmanship. Any repair or
replaced part of the product will receive a THREE-MONTH warranty extension.

How To Get Service: Contact our authorized distributors in your region. Please
check our website (www.vivotek.com) for the information of an authorized
distributor near you.

Your Rights: SOME STATES DO NOT ALLOW EXCLUSION OR LIMITATION
OF CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE
EXCLUSION OR LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY
GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

VIVOTEK INC.
6F, No. 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho,
Taipei County, Taiwan.
www.vivotek.com

1. Proof of the date of purchase is required. In the event you can not render such
document, warranty will commence from the date of manufacture.

2. Cosmetic damage will only be covered by this warranty if such damage has
been existed at the time of purchase.
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